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ACCORD

ENTRE

LE CANADA er L'INDE

- SUR LES PRINCIPES APPLICABLES A
- LA PRESTATION PAR LE CANADA DE
FOURNITURES DE GUERRE CANA-
DIENNES A L'INDE EN VERTU DES
'LOIS DU CANADA DE 1943 ET 1944
SUR LES CREDITS DE GUERRE (AIDE
- MUTUELLE DES NATIONS UNIES)

Signé A Ottawa le 17 novembre 1944

En vigueur le 17 novembre 1944

OTTAWA
CLOUTIER, C.M.O., DA, LPh,
ROI BT CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
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ACcom) ENTRE LES GOUVERNEMENTS DU CANADA ET DE L’INDE
SUR LES PRINCIPES APPLICABLES A LA PRESTATION PAR
LE CANADA DE FOURNITURES DE GUERRE CANADIENNES A
LINDE EN VERTU DES LOIS DU CANADA DE 1943 ET 1944

 SUR LES CREDITS. DE GUERRE (AIDE MUTUELLE DES
- NATIONS UNIES)

Signé a Ottawa, le 17 novembre 1944
(Traduction)

foif:%idérant que le Canada et I'Inde sont associés dans la présente guerre,

lﬁi?&?ﬁdémnt qu’il importe que la distribution des fournitures de guerre entre
e OD8-Unjieg soit affectuée conformément aux besoins stratégiques de la
P&%h;te de fagon & contribuer avec le maximum d’efficacité & la victoire et &
o hent de 1a paix, et
M ?‘,mldérant qu'il convient que les conditions auxquelles ces fournitures de
o ;t Procurées ne soient pas de nature a peser sur le commerce d’aprés-
4 1 e l
dér,

" entrainer 'établissement de restrictions commerciales ou & porter
\90%1 At que les Gouvernements du Canada et de I'Inde sont mutuel-
?‘Mﬁm’“‘ de conclure un accord relatif aux conditions suivant lesquelles

ﬁi%'ﬂ'u“s- de guerre canadiennes seront mises & la disposition de 1'Inde,

i N gnés, dfiment autorisés & cet effet par leurs gouvernements res-
«,.(;}'J 7 ®Onvenus des dispositions suivantes:
] Iﬂ'”:-.

4B g Arricrs 1

%k&’:‘fation des lois du Canada de 1943 et 1944 sur les erédits de guerre

\ elle geg Nations Unies); le Gouvernement du Canada mettra & la
dy C‘:@“Vernement de I'Inde les fournitures de guerre dont le Gouver-

1 quelque autre manidre & une paix juste et durable, et

&}’?ﬁ;ﬂ . *hada autorisera éventuellement la prestation.

e

Arricre 11

®ment de I'Inde continuera A contribuer A la défense et au ren-
défenge du Canada et lui fournira les articles, serviceg, facilités

¢ a dWil pourra dtre en mesure de lui fournir et qui pourront
b Btre déterminés d'un commun accord, selon l'évolution de la

Vern
a

ArrioLe IT1

m‘ﬂt de I'Inde fournira au Gouvernement du Canada, & I'appui
conn TUI Tui fora de prestation de fournitures de guerre en vertu
ing les renseignements y relatifs dont le Gouvernement du
N 'oir ,b“°i" pour prendre une déeision quant aux demandes ou
Rl objet dy présent accord,




4 104, N¥

ArticLe IV

; g
Le Gouvernement de 1'Inde s’engage & appliquer toutes les fourn}f'ures
guerre qui lui seront livrées en vertu du présent accord & la poursuite Vlﬂﬂww
et en commun de la guerre. ‘v 118

Le Gouvernement de 1'Inde s’engage & ne pas vendre, sans le 'consf?nw: P
du Gouvernement du Canada, & d’autres gouvernements ou & des p@nﬁﬂw
trouvant en d’autres pays, des fournitures de guerre qui lui- auront été
en vertu du présent accord.

Articre VI o

Le Gouvernement du Canada n’exigera pas du Gouvememeni».dﬂi:l: a0
restitution de fournitures de guerre livrées en vertu du présent accord 8% "ot
les cas expressément prévus par les Articles VII et VIII et sous rése,l"’%é
accord spéeial qui pourra intervenir dans les conditions prévues & PArtict

§ J

Arricte VII o281 1,,;:-;%3#74
Le Gouvernement du Canada conservera la propriété de tous 1aY ;
] ‘M

chands livrés aux termes du présent accord et les navires seronb ===
Gouvernement de I'Inde & des conditions prévoyant leur restitutio®
A e,
e Pre .) i
Artice VIII it
res 4 o

 Lors de la cessation des hostilités dans 'un des grands théd {M
toutes fournitures de guerre qui auront été remises au GOWWW
aux termes du présent aceord et, qui se trouveront encore au C_‘n‘d‘ - W
man‘time redeviendront la propriété du Canada, & I'exception d‘-p”ﬁn, ol
destinées & un théitre de guerre ol les hostilités n’auront pas pes fouﬂjw
fournitures accordées dans un but de secours, ou encore des autre
que le Gouvernement du Canada pourra spécifier. 23 '-,:‘z‘; . 4,{1‘2
f 3 ot il '.j ',u'

Armiers IX . uf 1“"5*,';'&’“

: R

Le Gouvernement du Canada se réserve le droit, de demanders: éorrl’ pg:

a) La remise, aprés la cessation des hostilités sur un thea® nale; P

& une autre Nation Unie ou & une organisation interns ? ;
fins de secours et de restauration, du matériel autom"b‘!er T
du présent aceord; |
b) Le transfert, aprés 1a cessation des hostilités, ‘“’,f' ‘
diennes servant hors du Canada, de véhicules, d'a€r?
tures d'mtendance ou de matériel militaire Tivrés en
accord au Gouvernement de I'Inde si ces fournitures
requises pour l'usage desdites troupes canadiennes o ,
| nement de 1'Inde n’en a pas besoin pour des opération® &
e) Le retour au Canada aprés la guerre, si le Canade 2
fins canadiennes, du matériel aéronautique eb AUWE
vertu du présent accord et qui pourra &tre encore.
devant &tre tenu du degré de la détérioration que 00# 27
probablement subie, et étant entendu que lorsqué
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gements pour l'utilisation en commun de ce matériel canadien ou pour
d’autres raisons, il ne sera plus possible de l'identifier, le Gouvernement
de I'Inde pourra y substituer un matériel d'un type similaire.
Ihjg N GOI{Vernement de I'Inde se déclare d’accord pour s’employer de son
dit; sa Satisfaire toutes demandes de cette nature dans les délais et aux con-
Cana daralsonnables qui auront été fixés de concert avec le Gouvernement du

ArticLe X

d’en(}(;is Gouvernements du Canada et de 'Inde affirment & nouveau leur désir
e T3 Tager le développement entre le Canada et I'Inde et par le monde entier
dans é’orts économiques mutuellement profitables. Ils déclarent qu’il rentre
p?ssibili lessein qui les guide d’adopter des mesures tendant & augmenter les
dingj . d’embauchage, la production et la consommation des marchandises,
Dl Pexpansion du commerce au moyen d’accords internationaux appropriés

er e . 4 " N \
ley bu&agf' la politique commerciale, ceci aux fins de contribuer & atteindre tous
Qh&rte ordre économique énoncés dans la Déclaration du 14 aofit 1941, dite

€ I'Atlantique.
ArticLe X1

huy L:upr_eSent accord entrera en vigueur & la date de ce jour. Il s’appliquera

nelhe fimtllres de guerre livrées au Gouvernement de 'Inde par le Gouver-

g“?rre : Canada en vertu des lois du Canada de 1943 et 1944 sur les crédits de

g“‘a Olde‘ Mutuglle des Nations Unies) ou d’une loi les remplagant, ainsi

du br en‘t‘mltures livrées en vertu desdites lois antérieurement & la conclusion

Sy accord. Il restera en vigueur jusqu’a une date & convenir entre les
UVernements intéressés.

Fa. A
q“atre_lt 4 Ottawa, ce dix-septiéme jour de novembre mil neuf cent quarante-

Ont signé pour et au nom du
Gouvernement du Canada:

W. L. MACKENZIE KING,
C. D. HOWE.

A signé pour et au nom du
) .
(chhet) Gouvernement de UInde:
G. S. BAJPAL
AGENT GENERAL DE L'INDE AUX
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.




CHOE 10 ¢ o : 1
a19 M g SLRET
r 50y ¢
» 11
7 i &) i 8|
L1y ‘ q
L0 y X =9 3
- 3 ik | i8] ) ¥
Berc ' i
35 SN y 10780
4 ’
wt e 3
L2 5 3
b | g e 1
- W 4 s €
> '
¢
T
$ f Bk 144/ ¥
HAATE LLUR ! YIS {111} :
oi ’
L ATEV W 4 ) 5. p i .
—+ v v
£ § t 3 if L o8 | :
b " 4
L storrs i

5 goaspilgae’s 1 1yl " rraTnty e grerins b
“1')"!”4’1{‘} ']: b 1 b et A 1§ i 4 Y ra Eahrrrl

ab 23ibdto sl 1 MRI » £38] sbh ehaas’ { »ol

mais Jagaslquuer =0l iol sau'h 1 A soh sllasd
nomglones wlé Suswosentibdos piol #aiibanh pivv sl d
ol wito mirRacs o BT siragaiv g saierh Ay
sas IO IR

=SInaBNE. 3099 Wan Hm vidmavod ab 1
sb mon o SWOL LU TR
Oibiayred - \

35 WOR ) Tn o S 3

L 48 dasamamanat

ATILAR B D
L SOAEY BG dsakzao vvasad
AR e 2 0 S L ETA T

¥
K




